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POEMES
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Dramaturgie des heures. Liturgie de I'instant. Le grain de temps volé
au quotidien. Rythmes de I’ame offerte, musique recueillie.

Les oiseaux sur le sable écrivent aux étoiles qui repondent la nuit, en
de brlllants silences. Puissent-ils m’enseigner le mépris du miroir.

Cueillir I'instant, le porter a ses levres. L’instant, fruit périssable et
mortelle passion, parfum en équilibre. Débris d’éternité qui ne dure
qu’un instant.

Germain Adatte
Lavis 1998
185 x 15¢cm
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Cicatrice

Tel un torchon d’azur
le ciel apres la pluie
de fil et de charpie
s’effile entre les toils

Et Uample déchirure
s’ouvre entre toi et mot

Tel un chiffon de bure
jete dans les orties
chaque jour de la vie
nous file entre les doigts

Large est la dechirure
qui meloigne de tot

Reste l'egratignure
du ciel apres la pluie
et du froc aux orlies

reste le déesarrot

Restera la brilure
et le coeeur aux abois
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Légerete de instant

Je me suis que passant
une feuille au rameau
une herbe du fosse

Je ne suis que passant
un moineau sur le fil
une promesse au veni

Je ne suis que passant
la flewr a peine éclose
et qui déja se fane

Je ne suis que passant
un epr qui sincline
lorsque siffle la faux

Je ne suis que passant
la brume qui se traine
el qui s evanouit

Je ne suis que passant

un mince filet d’eau
que le soleil tarit
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Presomptueux

Homme
poussiere d orgueil
ou étais-tu lorsque en mon temps
Je pronongai sur le néant
le mot puissant qui crée les mondes

Homme
poussiere d’orgueil
ou étais-tu lorsque attendr
Je faisais dire aw Fils de Uhomme
des mots d’amour et de pardon

Et quand repu d’ingratitude
sur ton espece et son destin
je prononcerai le mot fin

Homme
que feras-tu de ton orgueil



Funebre

Le malhewr;, en entrant, laissa la porte ouverte.
D’autres malhewrs suivaient, suivis d autres encore.
Cortege de regrels, cortege de remords.

Le vent geint, triste el seul, en la maison déserte.

Clair obscur

Aw charme de Uambiguité

Jfusion du jour et de la nuit

de la clarté dans la ténebre
indécision de la lumiere

Mal-etre de Uambiguite
temps retenu temps confondu
paix grise entre cris et murmures
refuge enfermement oubli

A trouble de U'ambiguite
magie de U'aube qui hésite
entre feminin masculin
entre le rire et le chagrin
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Presence

Elle avait fini par prendre le temps.
Désormais, le temps lui appartenait
et elle appartenait au temps.

Elle était a la fois
dans le temps et hors du temps.

Femme de dans le temps,
sagesse de tous les lemps.

Lumqere
dans Uimmuable présent,
lumiére victorieuse duw temps.



Avant-printemps

Loiseau dans le soleil
vibre tel un vitrail

Mirage du matin
. o :
Uawbe a griffe la nuit

L’arbre tumultueux
agute ses bras maigres

Giboulées de colere
sur Letang qui fremit

et colere du vent
qui disperse les songes

Jai vu Uoiseau bondir
de murmure en murmure

el dessiner sur [eau
des elans de tendresse

Le mystere était bleu
et l'onde était legere
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Etranger

Je viens d’une autre terre
d’une terre ou l'on seme
d’une terre ou L'on chante
en attendant le grain

Je viens d’une autre terre
une intime planéte
dont j'ai la nostalgie
lorsque tombe le soir

Je viens dune autre terre
meélancolie de l'ame
a la source de l'aube
aux confins de la nuit

Je viens de cette terre
aw visage attendr
qui pleura quelquefors
de fines perles d’or

Je cours m’y réfugier
lorsque pese trop lourd

Lamere incertitude

Je crois en Uautre lerre
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Absence

Si tu n’étais plus la
ma maison serait froide
et crus les murs en larmes

affliges de lézardes

St tu nétais plus la
ma mazison serait vide
et le prano scelle
muet comme un caveau
sous son. couvercle noir

Si tu m'étais plus la
mon temps a l'abandon
serait épais silence
et marbre indifferent
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Perennite

T es part tu as franch

la lowrde porte de oubli
mais les fleurs que tu as semées

vont éclore et s epanowir

Tu es parti fin de [été
tu n’as pas attendu Uautomne
et les flewrs que tw as semées
souriront a d autres que loi

T es parte sans cris sans bruat
les jours succedaient a la nuit
et les fleurs que tu as semées
seront les soleils de demain

T es parti tu as franchi

la lowrde porte de Loubli
mais des flewrs que tu as semées
d’autres en feront des bouquets

D autres viendront les respirer

d autres qui ne t'ont pas connu

d’autres qui ne sauront jamais
que c'est toi qui les as semées

Germain Adatte
Aquarelle

La porfe bleue 1998
38 x 38 cm
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Face a face

[ai rendez-vous sur la montagne
ou mon berger m’a précéde

Il me reste tant de torrents
de ravins de cols de crevasses
tant de trépas tant d agonies

avant lacces a la lumiere

Jar rendez-vous sur le rocher
un sourive est la qui m’espere

1l reste a mes preds trop de glaise
a mes mains trop de déchirures
a mes passions trop de griffures

trop d’embiiches trop de malaises

Jai rendez-vous dans la clarté
de mon étoile au bout du vent

[l reste a vaincre le désir
les combes noires de Uenvie
m affranchir des boues qui mengluent
pour fouler le chemin de vie
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Trahison
Tu marchais a ma rencontre

jai filé par la venelle
aussitot le coq chanta

Tresors

Jai rapporté de ma bohéeme
une humble pierre et un poeme

La pierre tient dans mes deux mains
le poeme dans un quatrain

Caillow y rime avec biyjou
enfance y relrouve innocence

Ma poche avait sans doute un trou
j ar perdu poeme et caillow

Pierre qui roule et qui se ])erd
el vers aux rimes a lenvers
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Viendra la nuit

Je me redirai ton regard

dans lopacité de ma nuit
el j’écouterar sa douceur
une échappee vers linfini

Je boirau le verbe a la sowrce

Ma nuit dira d’autres regards
derriere les pawpieres closes

Je me redirar cet instant
ou je sentis sourdre le mot

Je boirai le verbe a la source

Je retrouverai l'infini
lombre s apaisera vaincue

Je me redirai ton regard
dans l'opacité de ma nuit



Echeance

La cognee est au pied de larbre
il vient le temps de la colere
Uheure a sonné du biicheron

La cognee est aw pied de Uarbre
Juyez chacals glissez viperes
l'orage gronde a ['horizon

La cognée est au pied de Uarbre
il vient déevorant salutaire
le feu du nouvel orient

La cognée est au pied de Uarbre
et que celui qui deésespere
Jasse le compte de lavent

La cognée est au pied de Uarbre
terre fends-toi cruelle terre
que naisse le nowvel amant

207



208

Morte saison

Demain mille gouttes d argent
viendront danser contre ma porte

Une cloche linte lointaine

Avoir encore ame sereine
lorsque déchues les feuilles mortes
s evanouissent dans le vent
comme des papillons frivoles

Apres-demain les flocons blancs
Sleuriront le sewil de ma porte

Une cloche tinte incertaine

Avoir toujours l'ame sereine
lorsque dans la peine du vent
s’en vont muses blanches et mortes
[réles comme flocons d argent



Versets

On a parle du Fils de ’Homme
et cite souvent ses propos
il me prechait qu’amour en somme
¢ etait peut-etre un pew trop tot

S’il revenait parmz les hommes
pour tenir les memes propos

ce ne serail pas mieux en somme
car ce serait toujours trop tot

St le premier a fait fiasco
sl n’a su garantir la flamme
est-ce um espoir mal a propos
desperer le Fils de la Femme
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Fugace

Entre le hétre et le néant
un pew de bruine un pew de bleu
un chant d’oiseau un cri peureux

Entre le naitre et Locéan
une attente une angoisse un veeu
un monde une cime uUN creux

Entre paraitre et disparaitre
la grace dun instant a deux
un bonjour et puis un adieu

Foi

Quand a lorée du bois s allume ton fanal
accueille son message
et crois en son retour
lorsqu il s’éteint avec le jowr
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Vertige
Le corps est plus grand que le corps
le temps plus long que tous nos temps

Ceux qui ne sont plus sont encore
us sont lune rousse ils sont feu

Lewr temps est devenu le temps
qui me dira l'envers des corps

Un jour je fermerai les yeux
je serai lune el serar feu

Je rivai dans les matins blews
la lune aura fermé les yeux

L'enfant tapi au fond du moi
me dira-t-il l'envers du temps
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Regret

Mon bonheur était dans le pré
discret fidele
mon bonheur était dans le pré
et je n'ai pas su Uy trouver

Mon bonheur élait un visage
discret fidele
mon bonheur etait un visage
et je n'ar pas su regarder

Bonheur sage et bonheur du pre
discret fidele
ligne tendre du paysage
J’ar besoin de te retrouver

Germain Adatte
Végetal 1996

Encre de chine

32 x24 cm
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Invocatoire

Les jours sont cohorte
de ris et de pleurs
semes de Pater
d’amen et d’Ave

Ma chandelle est morte
en ce grand malhewr
Jai dit un Pater
et quelques Ave

Quure-moi ta porte
entrouvre ton ceeur
le temps d’un Pater
le temps dun Ave

Ton regard m apporte
un pew de douceur
le temps d’un Pater
le temps d'un Ave
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Laudes

Bondur
de galaxie en galaxie

Oublier la voie blanche
aux défuntes étoiles
dont la luewr fantome
perce toujours les nuits

Et saluer Uawrore
qui ne se souvient plus
des plewreuses du crepuscule

Complies

Le soleil en partance
corrige a grands trails rouges
en marge du couchant
une page posthume
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Derriere la lune

Ruine ou fusaient les rives
ou s ouvrait au passant la porte hospitaliere

Regne [l'ortie cerbere et la ronce assassine

Libre sous la pluie d’or des chatons de bouleaux
pavane encore et va et vient
en magicien
le mysterieux valet de cewr



Terme

Putié pour qui tarde a mowrir
végetal sans humus et qui n'est plus qu’un cri
sous l'épine de l'agonie

Bois desséché nostalgie de la seve
levres arides nostalgie de londée

Ame traquée des ruines et qui cherche [issue

Sexte
Rencontre du maitre des sources
dans le champ furtif dwn regard

Ampleur et foison du langage
dans le fewillage qui s’enmerle

Broderie de sel el de rouille
dans l'automne qui se souvient
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Sowr

Nos trophées sauvages
longues ombres maigres
passent a gué notre mémorre

Atigre détresse les corneilles
rasent les flots de l'amertume

Et matin

La nuit dincertitude s’achéve en un sanglot
Le prodige de U'aube a souligné le vide
Au chant de Uangélus je me retrouve encore

le passereaw des rives et ['otage des réves
le here a la dérive dans les remous du vent
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Dans les décombres la fleur
m’a confié 1’éternité.

Prendre le temps
ne pas s’y laisser prendre.

Encres et aquarelle de Germain Adatte.

Bernard Chapuis (Porrentruy) est [’auteur de plusieurs recueils de ré-
cits et de poemes.
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